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Œ ŒÁÈŒÒ

     ËÈÒÅÐÀÒÓÐÀ

Рус тјгелмен, лњкин россиян мин,
Россияныѕ љыуын эскњнмен,
Сађылдарѓа имњн нисек јїљњ,
Мин был ерѓњ шулай јїкњнмен.

Хаєлымындыр, тимен, јѓемде њгњр
Сађыл имњненњ оєшатљам, —
Тамырѓарым бит дјрт быуат њјњл
Мњскњј менњн барып тоташєан.

Замандар бик хњтњр мњлдњ Мњскњј
Дуїлыє ауазымды ишеткњн,
Љњм рус халєы минеѕ яѓмышымды
Јѓе яѓмышына иш иткњн.

Рус тјгелмен, лњкин россиян мин,
Россиян мин — ниндњй ђорурлыє!
Биш ђјмереѕ миѕњ књрњк тјгел,
Бер яѓмышым шуђа торорлоє.

Рус љњм башєорт юлда
  љњр сає юлдаш,

Табындаштар оло байрамда,
Яуѓа яуѓаш, дандаш љњм єњберѓњш
Изге љуђыш јткњн майѓанда.

Салауаттыѕ утлы ирендњре
Пугачевты јпкњн сађында,

Россиянмын

Белњм, миѕњ міхњббњтеѕ артєан,
Рус туђаным, љинеѕ єаныѕда.

Рус тјгелмен, лњкин россиян мин,
Совет Ватаныныѕ улымын.
Ниндњй яєты бейеклектњренњ бігін
Кјтњрелњм йњшњј юлыныѕ!

Кјѕелемдњ минеѕ кін сыуађы,
Кјѓѓњремдњ — єояш нурѓары,
Йірњгемдњ — меѕ йыл тотєонлоєто
Јтеп сыєєан іміт йырѓары.

Ерѓњ нисек мин ныє баїып торам,
Ниндњй иркен алам љулышты!
Шуларѓыѕ бит мин бітњље ісін,
Рус туђаным, љиѕњ бурыслы!

Љин тњм бирѓеѕ минеѕ икмњгемњ,
Љин тат бирѓеѕ эскњн љыуѓарђа.
Ер йіѓіндњ кјпме

  халыєтар йњшњй, —
Туђан иттеѕ мине шуларђа.

Рус тјгелмен, лњкин россиян мин,
Россиян мин — ниндњй ђорурлыє!
Ун ђјмереѕ миѕњ књрњк тјгел,
Бер яѓмышым шуђа торорлоє!

Мостай КЃРИМ,
Башєортостандыѕ халыє шађиры
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Íå ðóññêèé ÿ, íî ðîññèÿíèí. Íûíå
ß ãîâîðþ, ñâîáîäåí è ñèë¸í:
ß ðîñ, êàê äóá çåë¸íûé íà âåðøèíå,
Âîäîþ ðåê ðîññèéñêèõ íàïîåí.

Ñâîåþ æèçíüþ ÿ ãîðäèòüñÿ âïðàâå —
Íà ì  ñ  ðóññêèìè îäíà ñóäüáà äàíà.
×åòûðå âåêà â ïîäâèãàõ è ñëàâå
Ñïëåëèñü êîð íÿ ìè  íàøè  ïëå ìå íà .

Äàâíî Ìîñêâà, ìîé ãîëîñ äðóæáû ñëûøà,
Îòêëèêíóëàñü, èñïîëíåííàÿ ñèë.
È ðóññêèé áðàò — ÷òî åñòü íà ñâåòå

      âûøå! —
Ñ  ì îåé ñóäüáîé ñâî þ  ñ îåäèíèë .

Íå ðóññêèé ÿ, íî ðîññèÿíèí. Çâàòüñÿ
Òàê íàâñåãäà,  äóøà ì îÿ, ãî ðäèñü!
Ïÿòü æèçíåé äàé!
Èì ìîæåò ïîðàâíÿòüñÿ
Ì î åé ñóäüáû åäèíñòâåííàÿ æèçíü.

Ñ áàøêèðîì ðóññêèé — ñïóòíèêè
        â äîðîãå,

Çàñòî ëüíèêè — êî ëü áðàãà íà ñòî ëå,
Ñîðàòíèêè — ïî âî è íñêîé òðåâî ãå,
Íàâåêè ñîìîãèëüíèêè — â çåìëå.

Êî ãäà æå öåëîâàëèñü, êàê äâà áðàòà,
Ñ ì îãó÷èì Ïóãà÷åâûì Ñàëàâàò,

Я — россиянин

Â òâîåé äóøå, ÷òî äðóæáîþ áîãàòà,
Ïðèáàâèëîñü ëþáâè, ìîé ðóññêèé áðàò.

Íå ðóññêèé ÿ, íî ðîññèÿíèí. ×åñòè
Íåò âûøå. ß ñòðàíû ñîâåòñêîé  ñû í .
Íàì âìåñòå æèòü è ïîäíèìàòüñÿ

 âìåñòå
Ê ñèÿíèþ ñâåðêàþùèõ âåðøèí.

Â äóøå ìîåé — ðàçëèâû çîðü âåñåííèõ,
Â ãëàçà ìîè ëó÷ ñîë í å÷íûé  ïð î íèê .
Íà ñåðäöå — ïåñíÿ ðàäîñòè âñåëåííîé,
×òî ñêâîçü âåêà ïðîáèëàñü,

    êàê ðîäíèê.

È ïîëþáèë ÿ ñèëó â ÷åëîâåêå,
È  í àó÷èëñÿ ðàäîñòü æèçíè áðàòü.
Çà ýòî âñå, çà ýòî âñå — íàâåêè
Òåáå ÿ áëàãî äàðåí, ðóññêèé áðàò.

Òû âêóñ äàë õëåáó  ì îåìó è âî äó
Ì îèõ ñòåïåé â æèâóþ îáðàòèë,
Òû  ì î é  í à ð îä, äëÿ ðàäîñòè íàðîäà,
Ñ íàðîäàìè äðóãèìè ïîðîäíèë.

Íå ðóññêèé ÿ, íî ðîññèÿíèí. Çâàòüñÿ
Òàê íàâñåãäà,  äóøà ì îÿ, ãî ðäèñü!
Äåñÿòêó æèçíåé ìîæåò ïîðàâíÿòüñÿ
Ì î åé ñóäüáû åäèíñòâåííàÿ æèçíü.

Ì ó ñ ò à é  Ê À Ð È Ì,
í à ð îä í û é  ï îýò  Á à ø êî ðò î ñ ò à í à

Ïåðåâî ä ß.Êî çëî âñêîã î .
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Not Russian me
But I live in Russia
And Russia’s rivers
Gave me strength.

I grew as oak-tree on the mountains
And now I’m free I know and I’m strong

I’m so proud of my own life
And with the Russians
We’ve got one fate.

For centuries in deeds and glory
We’ve lived with Russian
Brothers since olden times

From far away years
Moscow hears my friendly voice,

And always helped us
As the trouble came
And Russian brother,

What on Earth can be dearer?
His own fate with mine forever joined.

Not Russian me, but
I live in Russia
And be my soul forever proud!
I give you five of my lives
And still it wouldn’t be too much
Of my fate the only life.
Bashkir and Russian are always

companions in journey.
They’re at table with

a glass of wine
Companions in arms they are

in times of trouble
Forever in the grave they are

when die.
But when two brothers

were embracing
The mighty Pugachev and Salavat
In your soul that is rich

of friendship

I’m Russian

Translated by D. Salakhova

Some more of love was added,
my Russian friend.

Not Russian me, but
I live in Russia.
There’s no higher honour
I’m the Soviet country’s son!
We’re to live together
And to reach still higher
To the shining sparkling

peaks of my life.
And in my soul there are floods

of spring dawns,
And in my eyes there’re sun beams,
In my heart there is a song of hope
Which broke through ages like

a stream.
I became fond of human strength
I learned to take the joy

in all of life
And just for all this, for all

this forever,
I’m grateful to you, my

Russian friend.
You gave taste to my bread

and gave me water
My steppes you turned alive

for me
My people you for it’s

own joy
With other peoples just

united thee.
Not Russian me, but

I live in Russia.
So be my soul forever proud
Even ten lives may cost it
And just you know it
Of my fate the only life.

Mustai KARIM,
People’s Poet of Bashkortostan


